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INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

=

GENF
DER RAT

Achtzehnte ordentliche Tagung
Genf, 17. bis 19. Oktober 1984

BERICHT UBER DEN FORTSCHRITT DER ARBEITEN DES
VERWALTUNGS~ UND RECHTSAUSSCHUSS

UPOV-MUSTER

vom Verbandsbliro ausgearbeitetes Dokument

Eintiihrung

1. Auf der letzten - der siebzehnten oraentlichen - Tagung des Rates hat der
Vertreter der Bundespublik Deutschland iber die Arbeit einer Gruppe von Ver-
bandsstaaten zur Verbesserunyg des Systems der internationalen Zusammenarbeit
bei aer Prifung von Sorten berichtet. Seine Ausflihrungen sind in dem Bericht
iber diese Tagung wie folgt wiedergegeben (Absdtze 80 und 81 von Dokument
C/XVII/15) ¢ '

"80. Die Vertreter aer Bundesrepublik Deutschland, D&nemarks, Frank-
reichs, der Niederlande und des Vereinigten Kd&nigreichs hdtten ihre
Bemlhungen um eine engere Zusammenarbeit weiter verfolgt. In den zwei-
seitigen Vereinbarungen zwischen den erwd&hnten Staaten sollten nunmehr
Bestimmungen aufgenommen werden, die zum 2iel hdtten, dass Jjeder dieser
Staaten automatisch die Ergebnisse der durch einen der Staaten dieser
Gruppe durchgetlihrten Prlfungen UlUbernehme, und das flr die grdsstmdgliche
Zahl von Sorten der grOsstméglichen Zahl wvon Arten, flUr die mehrere
nationale Prifungssysteme pestehen. Mit anderen Worten, es sei das Ziel,
dass flir eine Sorte nur eine einzige Prilfung durchgeflihrt werde. 2Zu
adiesem Zweck wilirden die Prilifungsmethoaen noch weiter harmonisiert werden.
Es 'sei im Ubrigen vorgesehen, die Zentralisierung der Prilifung bei den
Dienststellen eines einzigen Staates zu verstdrken, so dass diese Prlifung
dort flr die Dienststellen der anderen Verbandsstaaten, die an dem
Zusammenarbeitssystem teilndhmen, durchgefllhrt werde, insbesondere fiir
die Arten, auf die der Schutz in der Zukunft von den an dem System teil-
nehmenden Staaten neu erstreckt werde. Schliesslich seien Arbeiten im
Gange, um ein einheitliches Antragsformular auszuarbeiten.

8l. Diese Zusammenarbeit solle sich nicht auf den Schutz wvon Sorten
beschrdnken, sondern auch flir die nationalen Kataloge der £lir den Ver-
trieb zugelassenen Sorten gelten (wobei davon ausgegangen werde, dass die
Staaten weiterhin unabhdngig Prlfungen zur Bestimmung des landeskulturel-
len und technologischen Wertes durchtihren wiiraen, da aiese Priitungen in
erster Linie flr die Eintragung in die Kataloge durchgefiihrt wliirden).
Sobald diese Zusammenarbeit enaglltige Formen angenommen habe, wlirden die
Einzelheiten einer Teilnahme anderer 1interessierter Verbandsstaaten der
UPOV zu prilifen sein.”
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2. Das Verbandsbliro hat die von der genannten Gruppe der Verbandsstaaten
ausgearbeiteten Muster, n#miich die Musterverwaltungsvereinbarung fir aie
internationale Zusammenarbeit bei der Prifung von Sorten (nachstehend als
"Musterverwaltungsvereinbarung" bezeichnet) und das Musterformblatt tlir die
Anmeldung zur Erteilung des Sortenschutzes, sowie eine von ihm selbst ausge-
arbeitete Neufassung des Musterformblatts flir die Anmeldung einer Sortenbe-
zeichnuhg dem Verwaltungs- und Rechtsausschuss vorgelegt und aiesen gebeten,
die drei Muster zu priifen und die Frage zu erdrtern, ob aem Rat empiohlen
werden solle, die drei zur Zeit in den Sektionen 1%, 10 und 11 der Sammlung
der Texte des UPOV-Ubereinkommens und anderer wichtiger Dokumente der UPOV
(UPGV Verdffentlichung 644, nachstehend als "Sammlung" bezeichnet) enthaltenen
Muster durch die neuen Muster zu ersetzen.

3. Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss hat auf seiner areizehnten Tagung im
April 1984 die drei neuen Muster gepriift. Das Ergebnis dieser Priifung una die
Entschliessung des Ausschusses sind in den Abs&dtzen bis 71 bis 74 des Berichts
lUber diese Tagung wie folgt wiedergegeben:

"71. Es wurde erl&utert, dass der Entwurf eines Mustervertrags f£fir die
Internationale Zusammenarbeit bei der Prilifung von Sorten sich von dem
friher angenommenen Mustervertrag dadurch unterscheide, dass er in seinem
Artikel 5 die Verpflichtung der Dienststelle eines vertragsschliessenden
Staates enthdlt, die von der Dienststelle des anderen vertragsschliessen-
den Staates erzielten Priifungsergebnisse in dem Fall zu {bernehmen, in
dem ‘beide Dienststellen lUber Einrichtungen flir die Prifung der betreffen-
den Art verfligen. Der mntwurf, der im Ubrigen auch im Vergleich 2zu der
friiheren Mustervereinbarung redaktionell verbessert worden sei, kdnne
diese frililhere Mustervereinbarung ersetzen, wenn Kklargestellt werde, dass
in einem Zusammenarbeitsvertrag, der im wesentlichen nur vorsehe, dass
die BehSrde eines Verbanasstaates der Behdrde eines anderen Verbands-
staates die Autgabe der Prifung von Sorten bestimmter Arten Ubertrage,
dieser Artikel 5 nicht aufzunehmen sei una dass weiterhin Folgednderungen
zu einigen anderen Artikeln vorzusehen seien.

72. Zu den Musterformbldttern wurde ausgetiihrt, dass sie nach dem
gleichen Prinzip wie das UPOV-Amtsblatt £flir Sortenschutz ausgearbeitet
worden seien und dass sie somit den Verbandsstaaten eine grdssere Frei-
heit bei der Gestaltung nationaler Formbldtter gdben; wesentlich sei nur,
dass die Numerierung der Absdtze und ihr Gegenstand lbernommen wirden.

73. Die Diskussion ergab, dass bestimmte Staaten, die die triiher ange-
nommenen Musterformbldtter {bernommen haben, mit diesen sehr =zufrieden
sind und es vorziehen wilirden, wenn sie sie wenigstens in ihrer generellen
Anordnung beibehalten k&nnten. Die vorgeschlagenen Formbldtter stellten
indes sehr interessante Verbesserungen dar (insbesondere treffe das zu
tlir die Angabe des Staats, in dem die Priifung durchgeflhrt wird, und die
Angabe der massgeblichen Probe der Sorte); gewisse Punkte wie beispiels-
weise der Absatz lber den frliheren Vertrieb missten aber lberpriift wer-
den. Da andererseits bestimmte Staaten mdglicherweise die Formbldtter der
UPOV zur Aufstellung nationaler Formbldtter kopieren wilirden, erscheine es
angezeigt, diese Formblidtter an die Anderungen in der Fassung von 1978
des Ubereinkommens anzupassen (beispielsweise, indem die Angabe daes
bestimmten Vermehrungssystems oder der Endnutzung der Sorte in dem Ab-
schnitt betretfend die botanische Identititdt der Sorte angegeben wird
und indem eine Variante in aer Rubrik betreffend den friheren Vertrieb
vorgesehen wird, um einer eventuellen "Neuheitsschonfrist" kechnung =zu
tragen). Schliesslich erscheine es wiinschenswert, 2zundchst die Verbands-
staaten Uber die Art unda Weise zu unterichten, in der sie die Musterform-
blédtter in nationale Formbldtter umwanaeln k&nnen.

74. Der Ausschuss beschloss schliesslich, das Verbandbiiro zu bitten,
eine Uberprlifung der vorgeschlagenen Musterformbl&tter auf der Grundlage
der in dem vorgenannten Absatz wiedergegebenen Erwdgungen vorzunehmen und
die so revidierten Formbl&dtter dem Rat zur Annahme vorzulegen."
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Musterverwaltungsvereinbarung
flir die Internationale Zusammenarbeit bei dger Priifung von Sorten

4., Der wvon der eingangs genannten Gruppe der UPOV-Mitgliedstaaten ausge-

arbeitete und vom Verwaltungs- und Rechtsausschuss auf seiner dreizehnten

‘agung Uberprlitte Entwurf der Musterverwaltungsvereinbarung ist als Anlage I
aiesem Dokument beigetligt. Wie dem Verbandsbliro mitgeteilt worden 1ist, dient
er bereits als Grundlage flir die Ausarbeitung zweliseiltiger Vereinbarungen, aie
demndchst zwischen einer Reihe von Staaten abgeschlossen werden sollen. Es
wird empfohlen, ihn als ™Muster £lr zweiseitige Vereinbarungen zwischen den
Verwaltungen solcher Verbandsstaaten anzunehmen, die die Verpflichtung aus
Artikel 5 der Musterverwaltungsvereinbarung lUbernehmen wollen.

5. Nach Auffassung des Verwaltungs- und Rechtsausschusses kann dariliberhinaus
die Musterverwaltungsvereinbarung die zur Zeit in Sektion 19 der Sammlung
enthaltene UPOV-Mustervereinbarung flir die internationale Zusammenarbeit bei
der Prlitung von Sorten (nachstehend als "UPOV-Mustervereinbarung" bezeichnet)
ersetzen, wenn klar zum Ausdruck gebracht wird, dass die Verwaltungen von
Staaten, die nur die schon in Artikel 1 der UPOV-Mustervereinbarung (und in
Artikel 1 der Musterverwaltungsvereinbarung) enthaltene Verpflichtung Uberneh-
men wollen, flr den jeweils anderen Staat auf Verlangen die technische Arbeit
im Zusammenhang mit der Prilitung neuer Sorten durchzuflihren, nicht aber auch
die weitergehende in Artikel 5 der Musterverwaltungsvereinbarung enthaltene
Verpflichtung, ihre zwelseitigen Vereinbarungen ebenfalls auf die Musterver-
waltungsvereinbarung stlitzen kénnen, indem sie ndmlich lediglich den Artikel 5
nicht lbernehmen und in den nachfolgenden Artikeln der Musterverwaltungsver-
einbarung bestimmte Anpassungen vornehmen. Dem ist hinzuzufligen, dass die
Musterverwaltungsvereinbarung auch in dem gegenteiligen Fall, dass ndmlich

,zwel Staaten Verpflichtungen Ubernehmen wollen, die {iber diejenigen in der

Musterverwaltungsvereinbarung hinausgehen, als Grundlage flir zweiseitige Ver-
einbarungen dienen kann; in diesem Fall wdre die Musterverwaltungsvereinbarung
entsprechend zu erganzen.

6. Sollte der im Verwaltungs-und Rechtsausschuss vertretenen Auffassung
gefolgt werden, in Sektion 19 der Sammlung die Musterverwaltungsvereinbarung

‘nicht zusdtzlich, sondern an Stelle der jetzt dort abgedruckten UPOV-Muster-

vereinbarung aufzunehmen, so wird vorgeschlagen, in Sektion 19 der Sammlung
einen Hinweis folgenden Wortlauts aufzunehmen: :

"Die Musterverwaltungsvereinbarung kann als Grundlage £flr zwei-
seitige Vereinbarungen auch flr solche Vertragsparteien dienen, die nur
die Verpflichtung aus Artikel 1 {bernehmen wollen, nicht aber auch die
Verpflichtung aus Artikel 5. In diesem Falle wire von aer Ubernahme des
Artikels 5 abzusehen und die nachfolgenden Artikel wdren dieser Variante
anzupassen. Beabsichtigen zwei Parteien, Verpflichtungen zu (ibernehmen,
die {iber die in der Musterverwaltungsvereinbarung enthaltenen Verpflich-
tungen hinausgehen, so missten 2zusdtzliche Bestimmungen aufgenommen
werden; gegebenenfalls miissten die Artikel 1 und 5 ersetzt oder gedndert
werden. Das Verbandsblro kann in F&llen dieser Art um Formulierungshilfe
gebeten werden."

7. Die Ausarbeitung des endgiiltigen wortlauts des Hinweises k&nnte auch dem
Verwaltungs- und kechtsausschuss {bertragen werden.

8. Dem Rat wird anheimgegeben:

(i) die in der Anlage I zu diesem
Dokument enthaltene Musterverwaltungs-
vereinbarung _ flr die internationale
Zusammenarbeit bei der Prlfung von
Sorten und deren Aufnahme in Sektion 19

der Sammlung anstelle der zur Zeit dort

abgedruckten UPOV-Mustervereinbarung zu

billigen.
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(1i) den im Absatz 6 dieses Dokuments
vorgeschlagenen Hinweis, der der
Musterverwaltungsvereinbarung bei ihrem
Abaruck in Sektion 19 der Sammlung
beizufligen ist, =zu billigen oder dem
Verwaltungs- und Rechtsausschuss die
Aufgabe 2zu Ubertragen, eine abschlies-
sende Entscheiadung Uber diesen Hinweis
zu treffen.

UPOV-Musterformbldtter

9. Es wird in Erinnerung gebracht, dass die zur 2Zeit in den Sektionen 10 und
11 der Sammlung abgedruckten UPCV-Mustertormbdtter flir die Anmeldung zur Er-
teilung des Sortenschutzes und flir die Anmeldung flir eine Sortenbezeichnung
auf einen Beschluss des seinerzeitigen Sachverstdndigenausschusses £iir die
Internationale Zusammenarbeit bei der Prlfung (ICE) =zurickgehen. Der Be-
schluss, der am 4. und 5. Mai 1976 ausgearbeitet wurde, hatte folgenden Wort-
laut:

"(i) " Bei der Neuausgabe ihrer nationalen Formblidtter sollten die
Verbandsstaaten dem UPOV-Musterformblatt £lr die Anmeldung folgen. Sie
sollten den gleichen Wortlaut flir die Punkte benutzen, sollten aber bei
der Auswahl aqer Grdsse, der Form und des Layout freie Hand haben, sowie
Teile der Punkte weglassen una am Enae des Formblatts zusdtzliche Punkte
aufnehmen kO&nnen. Sie sollten ebenfalls frei sein, die abschliessende
Erkldrung entsprechend den nationalen Bedlirfnissen zu formulieren.

(1i1) Die Verbandsstaaten sollten frei sein, die Erl&duternden Er-
kldrungen zu dem Formblatt £flir die Anmeldung nach den Erfordernissen
ihrer unterschiedlichen gesetzlichen Bestimmungen abzufassen.

(1ii) Das Verbandsbiiro sollte aut der Grundlage dieser Erdrterung
einen neuen Entwurf flr ein UPOV-Musterformblatt flr die Anmeldung aus-
arbeiten und flir die ndchste Ratstagung vorlegen. Der Entwurf eines
Musterformblatts flr die Anmeldung solle Erlduternde Bemerkungen enthal-
ten, die als Grundlage fiir die unterschiedlichen nationalen Erlduternden
Bemerkungen dienen kénnten."

10. W&hrend der dreizehnten Tagung des Verwaltungs- und Rechtsausschusses ist
die Auffassung vertreten worden, dass die Musterformbldtter den Verbandsstaa-
ten eine grdssere Freiheit bei der Gestaltung der nationalen Formbldtter be-
lassen sollten. Wesentlich sei nur, dass in den nationalen Formblattern die
Numerierung der Absdtze und ihr Gegenstand Ubernommen wilirden.

11l. Was den Inhalt der Musterformbldtter anbetrifft, so hat das Verbandsbliro
diese wie folgt redaktionell Uberarbeitet:

(i) Es hat die von der eingangs erwdhnten Gruppe der Mitgliedsstaaten
vorgeschlagenen Verbesserungen lbernommen (die bereits in die Fassungen einge-
arbeitet worden waren, die dem Verwaltungs- und Rechtsausschuss auf seiner
areizehnten Tagung vorgelegen haben).

(i1i) Entsprechena dem Wunsch der Staaten, die die zur 2eit verdffent-
lichten UPOV-Musterformbldtter £flir den nationalen Bereich Uberncmmen haben,
hat das Verbandsbiiro sich bemiiht, die generelle Anordnung der in der Sammlung
abgedruckten Fassung der Musterformbldtter und die dort verwendete Numerierung
der Absdtze beibehalten.

(iii) Das Verbandsbliro hat im Musterformblatt flr d&ie Anmeldung zur
Erteilung des Sortenschutzes den Absatz Uber den friheren Vertrieb, wie vom
Verwaltungs- und Rechtsausschuss erbeten, nicht den Vorschldgen der eingangs
genannten Gruppe angepasst, sondern unverdndert beibehalten.

(iv) Die in der Sammlung zu den UPOV-Mustertormbldttern beigetiigten
"Erlduterungen flir das Ausflillen des Formblatts" sind in die an die Verbands-
staaten gerichteten "Hinweise Uber die Umwandlung des Musterformblatts in ein

nationales Formblatt" eingearbeitet worden (siehe unten Absatz 14 dieses Doku-
ments) .
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12. Die vom Verbanasbiliro Uberarbeiteten Musterformbldtter sind als Anlage II
und als Anlage III diesem Dokument beigefligt.

13. Dem Rat wird anheimgegeben:

(i), die Musterformbldtter flr die

Anmeldung einer Sorte gzur Erteilung des

Sortenschutzes und - flir die Anmeldung
einer Sortenbezeichnung, wie sie in den

Anlagen II und III zu diesem Dokument

enthalten sind, anzunehmen;

(ii) den Verbandsstaaten =zu empfeh-
len, beil der Ausarbeitung der nationalen

Formblatter diese so weit wie moglich

an die Mustertformblatter anzupassen,

wobel es wesentlich 1ist, dass deren

Numerierung der Absatze und die dort

verwendeten . Bezeichnungen des Gegen-
stands der Absatze Ubernommen werden.

l4. In der dreizehnten Tagung des Verwaltungs- und Rechtsausschusses wurde
der Wunsch ge3ussert, die Verbanasstaaten besser {ber die Art und Wweise zu
unterrichten, in der sie die Musterformbldtter in nationale Formblidtter umwan-
deln kdnnen. Anlage IV 2zu aiesem Dokument enthdlt flr jedes der beiden Form-
blatter (Anlagen II und III) einen Vorschlag des Verbanasblros flir Hinweise
£lir aqie Umwanalung der Musterformbldtter in nationale Formbldtter. In diese
Hinweise sind die "Erlduterungen flr aas Ausflillen des Formblattes", die den
in der Sammlung enthaltenen UPOV-Musterformbldttern beigeflgt sind, eingear-
beitet. worden. Diese Zusammenfassung der £flr den Anmelder bestimmten Erliu-
terungen und aer Hinwelise tlir die Verbandsstaaten £ir die Umwanclung der
Musterformblédtter in nationale Formbl8tter erscheint zweckmdssig, da sie eine
breitere und verstindlichere Darstellung ermdglicht und @ gleichzeitig die
Verbandsstaaten veranlasst, bei der 2Abfassung der Erlduterungen filir die
nationalen Formbldtter hinreichend das nationale kecht zu bericksichtigen. Die
Hinweise sollen auch in die Sektionen 10 und 11 der Sammlung aufgenommen
werden.

15. Falls die Diskussion im Rat Uber die Mustertormbl&tter ergibt, dass noch
unterschiealiche Auffassungen Uber den Inhalt dieser Hinweise bestehen oder
ganz allgemein das Bedlirtnis flr eine eingehendere Erdrterung gesehen wird, so
sollte die abschliessende Behandlung insoweit dem: Verwaltungs- und Rechtsaus-
schuss Ubertragen werden.

a

l6. Dem Rat wird anheimgegeben, die

als Anlage IV diesem Dokument beigetlig-
ten Hinweise entweder anzunehmen oder

sie zur abschliessenden Behandlung an

den Verwaltungs- und Rechtsausschuss zu

verwelisen.

[Anlagen folgen]
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ANLAGE I

MUSTERVERWALTUNGSVEREINBARUNG .
FUR DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT BEI DER PRUFUNG VON SORTEN

- Da die Zentralisierung der technischen Prlfung auf Unterscheidbarkeit,
Homogenitdt und Bestdndigkeit von Pflanzensorten, welche bestimmten Gat-
tungen/Arten angehdren, sich auf dem Gebiet der 2Zusammenarbeit bewahrt
hat, .

- Da es sich in den Fallen, in denen eine Sorte in mehr als einem Staat
angemeldet wurde, als wlnschenswert erwiesen hat, dass die Prifung auf
Unterscheidbarkeit, Homogenitdt wund Bestédndigkeit nur von einem Amt
durchgeflihrt wird, ‘

- Da alle aiesbeziiglichen Vereinbarungen notwenaigerweise auf der Grund-
lage eines Versuchs getroffen und nach finf Jahren iUberprift und bewer-
tet werden miissen,

- Da die Vereinbarungsparteien so weit wie mdglich einander Prifungsein-
richtungen zur Verfiigung stellen sollten, um 1ihre Verzeichnisse von
schutzfdhigen Gattungen/Arten zu vereinheitlichen,

- Da die Vereinbarungsparteien bereit sind, den Abschluss vergleichbarer
Vereinbarungen mit anderen Landern ins Auge zu fassen,

- Da diese Vereinbarungen aie Vereinheitlichung der technischen Verfahren
und die Zentralisierung der Prlfung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitdt
und Bestdndigkeit £&raern sollen, haben

die Partei A
und
die Partei B

folgenaes vereinbart:

Artikel 1

(1) aAmt A flhrt auf Verlangen des Amtes B die technische Prilifung auf
Unterscheidbarkeit, Homogenitdt und Bestdndigkeit von Pflanzensorten durch,
die zu den in der Anlage I aufgeflhrten Gattungen/Arten gehSfgen und. die zur
Erteilung aes Sortenschutzes gemdss dem Internationalen Ubereinkommen zum
Schutz von Pflanzenzilichtungen und/oder zur Eintragung in die nationalen Sor-
tenlisten angemeldet worden sind.

(2) Amt B fiihrt entsprechend auf Verlangen des Amtes A die Priifung fir

Pflgnzensorten durch, die zu den in der Anlage II aufgeflihrten Gattungen/Arten
gehdren. '

Artikel 2

Hat der Rat der UPOV Priifungsrichtlinien flr Arten, auf die diese Ver-
einbarung Anwendung findet, angenommen, so wird die Prifung entsprechena die-
sen gichtlinien durchgeflihrt. Bestehen solche Richtlinien nicht, so bestimmen
die Amter in gegenseitigem Einvernehmen die Prlfungsmethoden, bevor diese Ver-=
waltungsvereinbarung auf die fragliche Art angewandt wira.
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Artikel 3

(1) FUr jede Sorte lbermittelt qas prlifende Amt dem anforaernaen Amt
die ©Berichte flir jede Prlfungsperiode und einen abschliessenden Prufungs-
bericht.

(2) Der abschliessenae Bericht muss die Ergebnisse der Pridfungen fiir
die Merkmale der Scrte im einzelnen wiedergeben und soll aie Auffassung des
prifenden Amtes zur Unterscheiabarkeit, Homogenitdt und Bestdndigkeit der
Sorte angeben. Wenn diese Voraussetzungen als erflllt angesehen werden oder
das anfordernde Amt @arum ersucht, wirda dem Bericht eine Beschreibung aer
Sorte beigefligt.

(3) Berichte und Beschreibungen werden in . . . . . . . (Sprache) abge-
fasst.

(4) Uber alie auftretenden Probleme ist das anfordernae Amt unverzig-
lich zu unterrichten.

Artikel 4

(1) Die Amter ergreifen alle notwendigen Massnahmen, um die Rechte des
Zichters sicherzustellen.

(2) Ohne ausdrlickliche Genehmigung des anforaernden Amtes oder des An-
melders {iberldsst das priifende Amt kein Material der Sorten, um deren Priifung
ersucht wurde, an Dritte.

(3) <Zugang zu den Aktenunterlagen und zum Prifungsanbau wira nur ge-
wahrt:

- dem anfordernaen Amt und dem Anmelder sowie allen Personen, die von
einem der beiden ordnungsgemdss ermdchtigt worden sincg;

- dem erforderlichen Personal der Stelle, die die Prlfung durchfiihrt,
sowie beigezogenen besonderen Sachverstdndaigen, die zur Geheimhal-
tung im Offentlichen Dienst verpflichtet sind. Diese besonderen
Sachverstdndigen haben Zugang zu den Zuchtformeln von Hybridsorten
nur, wenn dies unbedingt erforderlich ist und der Anmelder dem
nicht widerspricht.

Dieser Absatz schliesst den allgemeinen Zugang von Besuchern zu Anbauprifungen
nicht aus, wenn dem Absatz 1 hinreichend Rechnung getragen ist.

(4) Hat ein anderes Amt um die Prifung oder um Priifungsergebnisse auf-
grund einer vergleichbaren Vereinbarung gebeten, so kann Zugang gemdss den
Regeln gewdhrt werden, die aufgrund jener Vereinbarung gelten.

Artikel 5

(1) Jedes Amt wird, sofern es sich nicht ausnahmsweise anders ent-
schliesst, eine Anmelaung zur Erteilung des Sortenschutzes auf der Grundlage
aer Prifungsergebnisse aes anderen Amtes prlifen, wenn dieses andere Amt auf-
grund einer friheren Anmeldung die Priifung der Sorte auf Unterscheidbarkeit,
Homogenitdt und Bestdndigkeit durchgefiihrt oder zugesagt hat.

(2) Endet die frilihere Anmeldung, so kdnnen die Amter die Fortsetzung
der Prifung flir das anfordernde Amt vereinbaren.

(3) Jedes Amt kann filir eine oder mehrere Gattungen/Arten einseitig er-
kldren, dass es Absatz 1 auf Anmeldungen =zur Eintragung in seine nationale
Sortenliste anwenden wird.

(4) [Dieser Artikel ist auf Sorten von Gattungen/Arten, die in der An-
lage III aufgefihrt sind, - nicht - anwendbar.]

(5) Das priifende Amt, das im Rahmen dieses Artikels tdtig wird, wendet
die Artikel 2, 3, und 4 entsprechend an.
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Artikel b

Die praktischen Einzelheiten, die sich aus dieser Vereinbarung ergeben,
einschliesslich der Anmeldevordrucke, der technischen Fragebogen, der Anforde-
rungen an das Vermehrungsmaterial, aer Prifungsmethoaen, des Austausches von
Vergleichsproben, der Unterhaltung von Vergleichssortimenten und aer Vorlage
aer Ergebnisse werden zwischen den Amtern durch Schriftwechsel geregelt.

Artikel 7

(1) Das anfordernde Amt zahlt dem priifenden Amt einen Betrag in HGhe
ger vollen Priifungsgeblihr, die erhoben worden wdre, wenn eine Anmeldung filr
aie in der Prifung befindlichen Sorte zum gleichen Zeitpunkt in dem Lana des

priifenden Amts eingereicht worden ware.

(2) Findet Artikel 5 Absatz (2) Anwenaung, so entspricht der zu zahlen-
de Betrag aem Unterschied zwischen der vollen Prlfungsgeblihr und aer Priifungs-
geblihr, aie flr die friilhere Anmeidung erhoben worden ist oder erhoben wird.

(3) 1Ist jedoch die volle Priifungsgebihr fir eine frlihere Anmeldung er-
hoben worden oder wird sie erhoben, so wird stattaessen eine Verwaltungsgeblhr
erhoben, die der Empfehlung des Rates der UPOV entspricht oder zwischen den
zustindigen Amtern durch Schriftwechsels vereinbart wira.

(4) Zahlungen werden innerhalb von drei Monaten nach Erhalt einer auf-
geschliisselten Rechnung geleistet.

Artikel 8

Jedes Amt stellt Informationen, Prifungseinrichtungen oder Dienstlei-
stungen von Sachverstdndigen, die das andere Amt 2zusdtzlich bendtigt, unter
der Bedingung zur Verfligung, dass das andere Amt die hierdurch verursachten
Kosten {bernimmt. .

Artikel 9
(1) Diese Vereinbarung tritt am . . . . . (Datum) in Kraft [und ersetzt
die Vereinbarung vom . . . . . (Datum) Uber die Zusammenarbeit bei der Priifung

von Sorten].

(2) Diese Vereinbarung und ihre Anlagen k&nnen durch Vereinbarung gedn-
dert werden.

(3) Jede Partei, aie diese Vereinbarung ganz oder zum Teil widerrufen
méchte, teilt dies der anderen Partei mit.

(4) Sofern die Parteien nichts anderes vereinbaren, wird ein solcher

Widerruf erst nach Ablauf von zwei Jahren sowie nach Abschluss der laufenden
Priifungen und Ubermittlung der betreffenden Berichte wirksam.

{Anlage II folgt]
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Anmeldung einge- HINWEIS: Zuerst Erlduterungen lesen (Aktenzeichen)
reicht wird) (Datum des Eingangs)
' NUR FUR DEN

Eine beglaubigte Ausfertigung der eingereichten Anmeldung, die den Tag der Anmeldung erkennen AMTLICHEN
ldsst, wird als Prioritdtsbescheinigung flir eine Anmeldung in folgenden Staaten erbeten: GEBRAUCH

l.a) Anmelder: Name(n) und Anschrift{en): | 2.a) Anschrift, an die jeder Schriftwechsel zu richten

ist:

b) Dies ist die Anschrift:
/7 eines Anmelders
b) Staatsangehdrigkeit(en)s: . | /7 des Vertreters

/7 des Zustellungsbevollmichtigten

3. Art und Unterart:

4.a) Vorgeschlagene Sortenbezeichnung (in Blockschrift):

b)  Anmeldebezeichnung:

S.a) Der (die) Ursprungszlichter ist (sind) /77 der (alle) Anmelder /7 folgende Person{en):

Nach meinem/unserem Wissen gibt es keine anderen Ursprungszlichter

b) Die Sorte wurde auf den (die) Anmelder Ubertragen durchs:

/[~7 Vertrag

/"7 Erbfolge

/77 auf andere Weise (bitte angeben)

Cc) Die Sorte wurde gezilichtet in (Staat(en)):
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6. Weitere Anmeldung Anmeldenummer Stand Sorten— oder
Anmeldungen (Staat-Datum) Anmeldebezeichnung

a) Schutzrechte

b) Amtliche
Sortenliste

7. Beansprucht wird der Zeitvorrang der Hinterlegung in (Staat)
am (Datum) unter der Anmeldenummer
8. Die Sorte ist [im Anmeldestaat] // noch nicht /7 erstmalig am (Datum)
unter der Bezeichnung
und in anderen Staaten /_/ noch nicht // erstmalig in (Staat)
unter der Bezeichnung feilgehalten oder gewerbsmdssig vertrieben worden
9.a) Die technische Prliifung der Sorte / / ist bereits durchgefihrt worden in
/7 wird zur Zeit durchgefldhrt in
[7 wird durchgefihrt werden in

b) Ich/wir erklidre(n), dass das Material, das mit der ersten Anmeldung vorgelegt worden ist, die
Sorte darstellt und auch flir diese Anmeldung massgeblich ist.

c) Dem Sortenschutzamt wird hiermit die Genehmigung erteilt, mit den =zustindigen Amtern jedes
anderen UPQOV-Verbandsstaats alle notwendigen Informationen und Material, die sich auf die Sor-
ten beziehen, auszutauschen, unter der Voraussetzung, dass die Rechte des Anmelders gewahrt
bleiben.

Andere beigefligte Formbldtter und Dokumente:
VAVES [T 2 [7 3 LT a [T b [T c L7 4 [ e VAVAS
Ich (wir) beantrage(n) hiermit die Erteilung von Sortenschutz.
Ich (wir) erkldre(n) hiermit, dass nach meinem/unserem besten Wissen die fir die Priifung der
Anmeldung notwendigen und in diesem Formblatt und in den Anlagen erteilten Angaben vollstdndig
und richtig sind.

(Ort) (Datum)

Unterschrift(en)

[Anlage III folgt]
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(Datum des Eingangs)

(Amt, bei dem eine ANMELDUNG EINER SORTENBEZEICHNUNG
Anmeldung einge-
reicht worden ist) HINWEIS: Zuerst Erlduterungen lesen
l.a) Die Anmeldung bezieht sich auf die unter Anmeldenummer angemeldete Sorte
’ b) Ursprilinglich vorgeschlagene Sortenbezeichnung oder Anmeldebezeichnung
2.a) Anmelder: Name(n) und Anschrift(en) | b) ~ Anschrift, an die jeder Schriftwechsel zu richten ist:
c) Dies ist die Anschrift
/=7 eines Anmelders
/7 des Vertreters
/—7 des Zustellungsbevollmdchtigten
3. Art und Unterart:
4, Vorgeschlagene Sortenbezeichnung (in Blockschrift):
5. In anderen UPOV—Verbandsstaatén angemeldete oder eingetragene Sortenbezeichnungen:
Staat Stand Sortenbézeichnung (wenn anders als unter 4)
b
6. /7 Die vorgeschlagene Sortenbezeichnung ist vom (von den) Anmelder(n) angemeldet oder fir ihn
(sie) als Fabrik- oder Handelsmarke flir Erzeugnisse, die im Sinne des Markenrechts gleich
oder gleichartig sind, im Anmeldestaat, in einem anderen UPOV-Verbandsstaat oder beim In-
ternationalen Bliro der Weltorganisation flir geistiges Eigentum (WIPO) hinterlegt worden.
|
|
Staat und/ Anmeldedatum | Hinterlegungsdatum Hinterlegungsnummer
oder WIPO |
7. Verzicht auf Warenzeichen: (Jeder Staat wird hier eine seinen nationalen Rechtsvorschriften
angepasste Verzichtsklausel eintragen.)
1
Ich (wir) beantragen hiermit die Eintragung der vorgeschlagenen Sortenbezeichnung.
Ich (wir) erkldre(n), dass die in diesem Formblatt und seinen Anlagen gemachten Angaben nach
meinem/unserem besten Wissen vollstdndig. und richtig sind.
(Ort) (Datum)
Unterschrift(en)

{Anlage IV folgt]

NUR FUR DEN
AMTLICHEN
GEBRAUCH
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ANLAGE IV

HINWEISE gﬂR DIE UMWANDLUNG .
DER UPOV-MUSTERFORMBLATTER IN NATIONALE FORMBLATTER

TEIL I
UPOV-MUSTERFORMBLATT

ANMELDUNG zUR ERTEILUNG DES SCRTENSCHUTZES

Allgemeine Hinwelse

Bei der Umwandlung des UPOV-Musterformblatts in ein nationales Form-
blatt una bei der Abfassung der Erlduterungen flr das Ausfillen des
nationalen Formblatts ("Erlduterungen") missen in erster Linie der
Inhalt und die Terminologie des anwendbaren nationalen Rechts berilick-
sichtigt werden. Nachstehena wird auf bestimmte Besonderheiten hinge-
wiesen. Damit das Musterformblatt seine Funktion erfiillen kann, ist es
wichtig, dass die allgemeine Anordnung, der Inhalt und die Numerierung
der einzelnen Rubriken in den nationalen Formbldttern beibehalten wird.

Der rechte Rand ist fir den amtlichen Gebrauch vorgesehen; er kann auch
flir Hinweise auf einzelne Anweisungen benutzt werden.

In den Erliduterungen sollten Anweisungen gegeben werden, wie Daten
anzugeben und wie auf Staaten hinzuweisen ist. Folgende Anweisungen
werden vorgeschlagen:

"Daten sind wie folgt anzugeben: Jahr-Monat-Tag (Beispiel: 76-01-14).

Staaten sind nach dem Kodex flir die Registrierung von Fahrzeugen anzu-
geben (B, CH, D, DK, E, F, GB, H, I, IL, IRL, J, NL, NZ, S, USA, ZAa)."

Hinweise zu den einzelnen Rubriken

l.a):
Zur Rubrik l.a) sind in den Erlduterungen folgende Hinweise zu geben:

"Der volle Name und die volle Anschrift des Anmelders (natlirliche
Person oder Firma), einschliesslich des Landes, sind anzugeben. Gibt es
mehr als einen Anmelder, so sind die Namen und Anschriften aller An-
melder anzugeben; reicht der Raum nicht aus, um alle notwendigen
Einzelheiten anzugeben, so sind unter la) nur die Namen anzugeben; die
Anschriften sind auf einem besonderen Blatt, das diesem Formblatt
beigefligt wird, beizufligen.

Winscht der Anmelaer, dass der Schriftwechsel an seine eigene Anschrift
zu richten ist, so muss die Anschrift so vollstdndig sein, dass die
Zustellung durch die Post gewdhrleistet ist. Angabe der Fernsprech- und
Fernschreibnummer ist erwlinscht."

In einzelnen Staaten ist ein amtliches Dokument zu den Akten zu geben,
in dem die Personen benannt sind, die berechtigt sind, eine Jjuristische
Person zu vertreten. Hierauf kOonnte in einem Hinweis zu dieser Rubrik
oder zu der nicht numerierten Rubrik "Beigefiigte andere Formblitter und
Dokumente" Bezug genommen werden.

Handelt es sich um mehrere Anmelder, so muss in einzelnen Staaten die
Aufteilung der Rechte angegeben werden. Dem kdnnte in einem Hinweis zu
Rubrik 1 entsprochen werden, indem verlangt wird, dass bei dem Namen

und der Anschrift jedes Anmelders der ihm zustehende Anteil angegeben
wira.
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Rubrik l.b):

1.4 In den Erlduterungen ist daraut hinzuweisen, dass die Staatsangehlrig-
keit nur anzugeben ist, wenn es sich um natlirliche Personen handelt.

1.5 Das Recht einzelner Staaten sieht Kkeine Einschr&nkung des 2Zugangs zum
Schutz unter Gesichtspunkten der Staatsangehdrigkeit oder des Wwohn-
sitzes oder Sitzes aes Anmelders vor. Diese Staaten kdnnen von der
Autnahme aer Rubrik l.b) absehen. .

Rubrik 2:

2.1 Es sollte in den Erl&éuterungen darauf hingewiesen werden, dass eine
Adresse im Anmeldestaat angegeben werden muss; dieser Hinweis koénnte
beispielsweise wie tolgt gefasst weraen:

"Es muss sich um eine Anschrift [im Anmeldestaat] handeln. Sie muss so
vollsti3ndig sein, dass die Zustellung aurch die Post gewdhrleistet ist.
Angabe der Fernsprech- und Fernschreibnummer ist erwlinscht."

2.2 Es sollte in den Erl&uterungen darauf hingewiesen werden, unter welchen
Bedingungen die Einsetzung eines Zustellungsbevollmdchtigten vorge-
schrieben ist (in der Regel in den Fdllen, in denen der Anmelder keinen
Wwohnsitz im Anmeldestaat hat).

2.3 In einzelnen Staaten kann nur eine natlirliche Person ein Vertreter
sein. Hierauf sollte in den Erlduterungen hingewiesen werden.

2.4 Es sollte in den Erl3uterungen angegeben werden, dass 1in bestimmten
Fdllen eine Vollmacht erforderlich ist; diese Angabe k&nnte wie folgt
gefasst werden:

"Ist ein Mitanmelder ermichtigt, flr die anderen Mitanmelder zu han-
deln, oder ist ein Vertreter bestellt, so ist eine Vollmacht beizu-
tligen, die von dem (den) Anmelder (n) ausgestellt ist, flr den (die) der
Mitanmelder oder Vertreter zu handeln befugt ist."

Rubrik 3

3.1 Der Inhalt der Erl&8uterungen, die sich auf aiese Rubrik beziehen, hédngt
im wesentlichen davon ab, wie die schutzfdhigen botanischen Gattungen
und Arten im nationalen Recht umschrieben werden. Hier bestehen im
wesentlichen zwei unterschiedliche Regelungen:

(i) Das Kkecht umschreibt diese Gattungen und Arten in allgemeiner
Form. In diesem Fall ist in den Erlduterungen darauf hinzuweisen, dass
die Angaben 1in dieser Rubrik eine genaue Identifizierung der Sorte
unter botanischen und gegebenenfalls auch unter technischen Gesichts~-
punkten ermdglichen miilssen (beispielsweise: "Polyanthrose” und nicht
nur "Rose"; oder "Mais, Inzuchtlinie" und nicht nur "Mais"). Es wird
empfohlen, sowohl den lateinischen Namen der am besten geeigneten
taxonomischen Einheit (Gattung, Art, Unterart) anzugeben als auch die
landesilibliche Bezeichnung.

(ii) Das Recht enthdlt eine Liste, in der die Gattungen und Arten auf-
getlihrt werden (gegebenenfalls mit Einschr&nkungen auf ein bestimmtes
Vermehrungssystem oder eine bestimmte Endnutzung oder mit Abweichungen
je nach dem Typ der Sorte flr die Schutzdauer, aie Geblihren, die Be-
dingungen fir den Zugang zum Schutz entsprechend der Staatsangehdrig-
keit, des Wohnsitzes oder des Sitzes des Anmelders). In diesem Fall
emptiehlt es sich, in den Erlduterungen daarauf aufmerksam zu machen,
dass die zu dieser Rubrik erbetenen Angaben die Feststellung ermdgli-
chen milssen, ob die Sorte geschlitzt weraen kann; es empfiehlt sich
ferner die anwendbaren gesetzlichen Bestimmungen anzugeben. Diese
Angaben sollten folglich den im nationalen Recht verwendeten Bezeich-
nungen entsprechen oder jedenfalls mit ihnen vereinbar sein. Gegebenen-
falls sollten die Angaben eine prédzise Identifizierung der Sorte auch
unter botanischen Gesichtspunkten und gegebenenfalls unter technischen
Gesichtspunkten ermdglichen. Hier konnten sich Probleme insbesondere
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dann ergeben, wenn die gesetzliche Definition sich auf eine botanische
Familie  Dbezieht ("Orchideen", "Bromeliazeen", die zu [bestimmten
Gattungen oder Hybriden zwischen diesen Gattungen] gehdren und &hnliche
Bezeichnungen). Flr einen solchen Fall wird auf die Austihrungen in
Unterabschnitt (i) verwiesen.

Rubrik 4

4.1 In den Erliuterungen sollte darauf hingewiesen weraen, dass nach den
gesetzlichen Bestimmungen, die Artikel 13 Absatz (5) des UPOV-Uberein-
kommens entsprechen, die Sorte 1in den Verbandsstaaten nur unter der
gleichen Bezeichnung angemeldet werden kann.

4.2 Wenn das nationale Recht dies zuldsst, kann die Sortenbezeichnung in
einem spdteren Zeitpunkt des Verfahrens eingereicht werden. Auf diese
MSglichkeit sollte 1in den Erlduterungen hingewiesen werden, jedoch
darauf aufmerksam gemacht werden, dass es wenigstens notwendig ist,
eine Anmeldebezeichnung des Zlchters, a.h. eine vorldufige Bezeichnung
der Sorte, anzugeben.

4.3 Es sollte in den Erlduterungen darauf autmerksam gemacht werden, dass
es wlinschenswert ist, die Anmeldebezeichnung des Zzlichters selbst dann
anzugeben, wenn. eine Sortenbezeichnung vorgeschlagen wird.

4.4 Muss ein besonderes Formblatt £lr die Anmeldung der Sortenbezeichnung
benutzt werden, so ist in den Erl&duterungen zu dieser Rubrik auf diese
Notwendigkeit hinzuweisen. :

4.5 Wo dies ertorderlich ist, sollte in den Erlduterungen darauf hinge-
wiesen werden, dass in der Sortenbezeichnung nicht die Akzente fort-
gelassen werden dirfen.

Rubrik 5.a)

5.1 zZu Rubrik 5.a) sollte in den Erlduterungen folgende Anleitungen gegeben
werden:

Das erste Kdstchen ist anzukreuzen, wenn der Anmelder/alle Anmelder
Ursprungsziichter der Sorte ist/sind.

Das 2zweite Kdstchen ist anzukreuzen, wenn nicht alle Anmelder
Ursprungszlichter der Sorte sind und/oder wenn ein Dritter (Dritte)
Ursprungszlichter der Sorte ist (sind). Der/die Name(n) und die An-
schrift(en) des/der Ursprungszlichter(s) ist (sind) anzugeben (falls
nicht schon unter 2 angegeben).

5.2 In bestimmten Staaten k&nnen nur natlirliche Personen Zilichter sein.
Hierauf sollte in den Erlduterungen hingewiesen werden.

5.3 In bestimmten Staaten ist der 2zugang zum Schutz von der Staatsange-
hérigkeit des Zlichters abhdngig. In diesem Fall muss in den Erliuterun-
gen darauf hingewiesen werden, dass fiir aie in dieser Rubrik genannten
Personen auch die Staatsangehdrigkeit anzugeben ist, wenn sie nicht
bereits in der Rubrik 1l.b) angegeben wurde.

Rubrik 5.b)

5.4 In den Erlduterungen sollte darauf hingewiesen werden, dass zu dieser
Unterrubrik keine Angaben zu machen sind, wenn in Unterrubrik 5.a) das
zweite Kdstchen ausgetillt worden ist.

5.5 In einzelnen Staaten wird verlangt, dass in F&llen, in denen der An-

melder nicht der Ursprungszlchter der Sorte ist, ein Dokument vorzu-
legen ist, aus dem sich aas Recht des Anmelders auf den Schutz ergibt.
Hierauf kdnnte in aen Erlduterungen zu dieser Rubrik oder zu der nicht
numerierten Rubrik "Beigefligte andere Formblitter una Dokumente"
hingewiesen werden.
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Rubrik 5.c)

5.6 Einzelne Staaten stellen bei der Regelung des 2Zugangs zum Schutz fir
Ausldnder darauf ab, in welchem Land die Sorte gezlichtet worden ist.
Flir aiese Staaten musste Unterrubrik 5.c) vorgesehen werden. Die
anderen Staaten k&nnen von der Aufnahme dieser Unterrubrik absehen.

Rubrik 6

6.1 In den Erl&duterungen sollte verlangt werden, dass die Angaben, die zu
diesem Abschnitt gemacht werden, vollstdndig sind und in abgekilirzter
Form angegeben werden; dies kdnnte wie folgt geschehen:

"Der Begriff "Schutzrechte" umfasst Sortenschutzrechte, Pflanzenpatente
und Erfindungspatente.

Der Begrltf "amtliche Sortenliste" bedeutet jede Liste von solchen
Sorten, deren Vertrieb durch die zustindigen Amter genehmigt worden ist.

Es sind ausnahmslos alle &dlteren Anmeldungen in chronologischer Ordnung
anzugeben, einschliesslich der Anmeldungen, die in Staaten eingereicht
worden sind, die nicht Verbandsstaaten des Internationalen Verbands zum
Schutz von Pflanzenzlichtungen (UPOV) sind.

In der Spalte "Stand" sind die folgenden Abkiirzungen zu verwenden:

A = Anmeldung anhdngig

B‘= Anmeldung zuriickgewiesen

C = Anmeldung zurlickgenommen

D = Schutzrecht ist erteilt oder die Sorte ist in die amtliche Sorten-

liste eingetragen worden.

Ist die Sortenbezeichnung, unter der die Anmeldung in einem anderen
Staat eingereicht worden ist, von dem Amt nicht gebilligt worden, so
ist- auch die gebilligte Sortenbezeichnung anzugeben und zu unter-

streichen."
Rubrik 7
7.1 Es kdnnte nitzlich sein, in den Erlduterungen unter Benutzung der in

dem nationalen Recht verwendeten Begriffe die Voraussetzungen £filir die
Inanspruchnahme des Zeitvorrangs (der Prioritdt) einer friiheren An-
meldung anzugeben.

Rubrik 8

8.1 Die Anordnung dieser Rubrik entspricht Artikel 6 Absatz (1) Buch-
stabe b) des Ubereinkommens. Der Text muss jedoch in bestimmten F&llen
der im nationalen  Recht verwendeten Terminologie £fiir die Begriffe
"Sorte" oder "Feilhalten und gewerblicher Vertrieb" angepasst werden;
gegebenenfalls sind n&here Erkldrungen in den Erlduterungen abzugeben.

8.2 Die Rubrik ist so aufgebaut, dass sie sowohl in Staaten benutzt werden
kann, die eine "Neuheitsschonfrist" vorsehen, als auch in Staaten, die
eine solche Frist nicht vorsehen.

8.3 ‘Staaten, die in ihrem nationalen Recht die voribergehende Elnschrankung
des Erfordernisses der Neuheit gemdss Artikel 38 des UPOV-{ibereinkommens
vorsehen, sollten in den Erlduterungen darauf hinweisen, dass Anmelder

die sich auf diese Einschridnkung beruten, gegebenenfalls zus&tzliche
Angaben machen miissen.

Je nach der Haufigkeit der Falle dieser Art in einem Staat k&nnte ein
besonderes Formblatt vorgesehen werden.
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8.4 Bestimmte Staaten verlangen eingehendere Angaben (Uber den él;eren
gewerblichen Vertrieb, insbesondere den Tag des ersten gewerblichen
Vertriebs in jeaem Lana und die Namen, unter denen die Sorte dort
vertrieben worden ist. Um solche Angaben sollte besser in einem be-
sonderen Formblatt gebeten werden.

\

Rubrik 9

9.1 Diese Rubrik ist besonders flir Staaten gedacht, die an einem System der
internationalen Zusammenarbeit bei der Prlifung von Sorten teilnehmen.
Staaten, die an einem solchen System nicht beteiligt sind, k&nnen die
Rubrik fortlassen.

9.2 Die Erkl&rungen, die den Gegenstand der Unterrubriken b) und ¢) bilden,

k6énnen flr einige Staaten chne Bedeutung sein.

Rubrik "beigeflgte andere Formulare und Dokumente"

10.1

10.2

10.3

Diese Rubrik hat keine Nummer erhalten, um jedem Staat, der das Muster-
formblatt der UPOV benutzt, die MOglichkeit zu geben, in sein natio-
nales Formblatt zusdtzliche, unter seinem nationalen Recht erforder-
liche Rubriken aufzunehmen.

Das Musterformblatt sieht vor, dass flir jedes beigefligte Formular oder
Dokument ein K&stchen ausgeflillt wird. Drei Anlagen sind in der Uber-
wiegenden Mehrheit der Staaten beizutligen; die Kdstchen, die in diesem
Fall anzukreuzen sind, haben die Nummern 1, 2 und 3 erhalten. Es han-
delt sich um die folgenden Anlagen, una die sich hierauf beziehenden
Erlduterungen kénnen wie folgt gefasst werden:

"/I7} Sortenbeschreibung: Die Beschreibung der Sorte ist auf einem be-
- sonderen Technischen Fragebogen £lir die Art, der die Sorte zuzu-
ordnen ist, beizufiigen, und Kistchen 1 ist anzukreuzen;

/2/ vVollmacht: Ist ein Mitanmelder ermidchtigt, tiir andere Mitanmelder

- zu handeln, oder ist ein Vertreter benannt, so ist die in Hinweis
zu [2.4] genannte Vollmacht beizufligen, und Kdstchen 2 ist anzu-
kreuzen;

/37 Prioritatsanspruch: Wird der Zeitvorrang (die Prioritdt) der

I

ersten Anmeldung 1in Anspruch genommen, so ist eine beglaubigte
Abschrift der Dokumente, die daiese Anmelaung bilden, dem [Amt filr
Sortenschutz] innerhalb von drei Monaten, gerechnet vom Zeitpunkt
der Einreichung der vorliegenden Anmeldung, vorzulegen; im Falle
der Beifligung dieser Abschrift ist Kdstchen 3 anzukreuzen."

Die weiteren Ké&stchen, die mit Buchstaben gekennzeichnet sind, wurden
beigefligt, aamit jeder Staat ertorderlichenfalls =zusdtzliche Anlagen
verlangen kann wie etwa ein Formblatt filir den Antrag auf eine Sorten-
bezeichnung, die Bezeichnung von natlirlichen Personen, die £flir eine
juristische Person handeln kénnen{Rubrik 1l.a), den Nachweis aer Uber-
tragung des Rechts auf Schutz (Rubrik S5.b), ein Formular, das eingehen-
dere Angaben Uber einen friheren Vertrieb enth&lt (Abschnitt 8), eine
von dem Anmelder unterzeichnete Erkldrung, wonach die angemeldete Sorte
seines Wissens neu ist, oder den Nachweis der Zahlung der Anmeldegeblihr.

Es sind besondere Formbl&adtter auszufillen

--- 000 ---
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TEIL II
UPOV-MUSTERFORMBLATT

ANMELDUNG EINER SORTENBEZEICHNUNG

A, Allgemeine Hinweise

0.1 Ein besonderes Formblatt f£lr die Anmelaung einer Sortenbezeichnung ist
nur in einzelnen Verbandsstaaten notwendig. In den anderen Staaten sind
Angaben leaiglich in den Rubriken 4.a) und b) sowie 6 des Formblatts
fiir die Erteilung des Sortenschutzes oder, wenn die Sortenbezeichnung
in einem ‘spdteren Verfahrensabschnitt eingereicht wird, in einem
besonderen Schreiben zu machen.

0.2 Bel der Umwandlung des UPOV-Musterformblatts in ein nationales Form-
blatt und bei der Abfassung der Erlduterungen f£flir das Ausfiillen aes
nationalen Formblatts ("Erlduterungen”) missen in erster Linie der
Inhalt und die Terminologie des anwendbaren nationalen Rechts berilck-
sichtigt werden. Nachstehend wird auf bestimmte Besonderheiten hinge-
wiesen., Damit das Musterformblatt seine Funktion erflillen kann, 1ist es
wichtig, dass die allgemeine Anoranung, der Inhalt und die Numerierung
der einzelnen Rubriken in den nationalen Formbl&ttern beibehalten wird.

0.3 Der rechte Rand ist fir den amtlichen Gebrauch vorgesehen; er kann auch
: flir Hinweise auf einzelne Anweisungen benutzt werden.

0.4 In aen Erlduterungen sollten Anweisungen gegeben werden, wie Daten
anzugeben und wie auf Staaten hinzuweisen 1ist. Folgende Anweisungen
werden vorgeschlagen:

"Daten sind wie folgt anzugeben: Jahr-Monat-Tag (Beispiel: 76-01-14).

"Staaten sind nach dem Kodex filir die Registrierung ven Fahrzeugen anzu-
geben (B, CH, D, DK, E, F, GB, H, I, IL, IRL, J, NL, NZ, S, USA, zA)."

"Anmeldestaat" bedeutet: Staat, in dem die Anmeldung eingereicht worden
ist.

Der Begriff "Amt fir Sortenschutz" bezeichnet das im Anmeldestaat flr
die Erteilung des Sortenschutzes zustdndige Amt."

Hinweise zu den einzelnen Rubriken

Rubrik 1

1.1 In den FErlduterungen zu den nationalen Formblittern sollte erklirt
werden, wie diese Rubrik auszufiillen ist; dies kann beispielsweise wie
folgt geschehen:

"Wird dieses Formblatt zusammen mit dem Formblatt £ilir die Anmeldung
einer Sorte 2zur Erteilung des Sortenschutzes eingereicht, so ist in
Rubrik 1 keine Eintragung vorzunehmen. Wird dieses Formblatt spédter
eingereicht, so ist 'in Rubrik l.a) die Anmeldenummer anzugeben, unter
der die Anmeldung zur Erteilung aes Scortenschutzes durch das [aAmt flr
Sortenschutz] registriert worden ist."

Rubrik 2

2.1 Flir aie Fassung der Erliuterungen zu dieser Rubrik wird auf Hinweis 2.1
zu Rubrik 2 des Formblatts flir die Anmeldung zur Erteilung des Sorten-
schutzes verwiesen. Im {brigen sollten in den Erliuterungen folgende
Anleitungen gegeben werden:

"Ist die Aaresse die gleiche, die in der Anmeldung zur Erteilung des
Sortenschutzes angegeben ist, so ist in der Rubrik 2 dieses Formblatts
nur der Name des (aer) Anmelder (s) anzugeben."

Rubrik 3
3.1 Flir die Fassung der Erlduterungen zu dieser Rubrik wird auf die Hin-

weise zu Rubrik 3 des Formblatts £fir die Anmeldung zur ' Erteilung des
Sortenschutzes verwiesen.



0582

C/XVIII/9 Add.
Anlage IV, Seite 7

Rubrik 4

4.1

Rubrik

5.1

Flir die Fassung der Erlduterungen zu dieser Rubrik wird auf die Hin-
weise zu Rubrik 4 des Formblatts zur Erteilung des Sortenschutzes ver-
wiesen, insbesondere auf die Bemerkungen 4.1 und 4.5.

5

In den Erlduterungen sollte verlangt werden, dass-die Angaben zu dieser
Rubrik in chronologischer Reihenfolge der Anmeldungen zum Sortenschutz
gemacht werden sowie in abgeklirzter Form abgegeben weraen, beispiels-
weise wie folgt:

"Alle friiheren Sortenbezeichnungen sind ausnahmslos in chronolegischer
Reihenfolge der entsprechenden Anmeldungen anzugeben. Die benutzten
Sortenbezeichnungen sind am Ende der Liste anzugeben.

In der Spalte "Stand" sind die folgenden Abklirzungen zu verwenden:

A = Anmeldung anhdngig

B = Sortenbezeichnung zurlickgewiesen
C = Sortenbezeiéhnung zurlickgenommen
D = Sortenbezeichnung angenommen."”

Weite;e Rubriken

8.1

Jeder Verbandsstaat kann, falls dies nach seinem Recht notwendig ist,
weitere Rubriken anfligen. Flr Anmeldungen in der Bundesrepublik
Deutschland kann beispielsweise folgender Abschnitt 8 aufgenommen
weraen:

"/ 7 Der Zeltvorrang des/der unter 6 angegebenen und in der
" Bundesrepublik Deutschland angemeldeten oder hinterlegten
Warenzeichens/Marke wird beansprucht.

Eine vom Deutschen Patentamt beglaubigte Abschrift der Anmeldung
oder Hinterlegung

/~7 ist beigefligt

/7 wird innerhalb von drei Monaten dem Bundessortenamt vor-
gelegt.”

[Ende der Anlage und des Dokuments]





